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See the notice on TED website

669741-2026 - Licitación
Polonia – Servicios relacionados con desperdicios y residuos – Odbiór i zagospodarowanie 
odpadów komunalnych z terenu Gminy Łopuszno na lata 2027-2028
OJ S 188/2026 29/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Gmina Łopuszno
Correo electrónico: gmina@lopuszno.pl
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Łopuszno na lata 
2027-2028
Descripción: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na odbieraniu i 
zagospodarowaniu wskazanych w opisie zamówienia odpadów komunalnych powstałych i 
zebranych na nieruchomościach, na których zamieszkują mieszkańcy w granicach 
administracyjnych Gminy Łopuszno w latach 2027 – 2028. 5.2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawarty jest w Opisie Przedmiotu zamówienia - OPZ (załącznik nr 1 do SWZ) 
oraz w Projekcie umowy (załącznik nr 5 do SWZ).
Identificador del procedimiento: 12694db2-1859-4c9e-a68f-a50a485c01a0
Identificador interno: IROŚ.271.07.2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos
Clasificación adicional (cpv): 90513100 Servicios de eliminación de desperdicios domésticos, 
90514000 Servicios de reciclado de desperdicios, 90510000 Eliminación y tratamiento de 
desperdicios, 90510000 Eliminación y tratamiento de desperdicios

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Kielecki (PL721)
País: Polonia
Información complementaria: Gmina Łopuszno

2.1.4.  Información general
Información complementaria: 3.3. Informacja w sprawie procedury odwróconej: Zamawiający 
dla prowadzonego postępowania o udzielenie zamówienia publicznego zastosuje procedurę, o 
której mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. W pierwszej kolejności Zamawiający dokonana 
badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
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udziału w postępowaniu. Jeżeli wobec Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona 
zachodzą podstawy wykluczenia, Wykonawca ten nie spełnia warunków udziału w 
postępowaniu, nie składa podmiotowych środków dowodowych lub oświadczenia, 
potwierdzających brak podstaw do wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu, Zamawiający dokona ponownego badania i oceny ofert pozostałych 
Wykonawców, a następnie dokonana kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta 
została najwyżej ocenia, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. Zamawiający kontynuuje powyższą procedurę do momentu wyboru 
najkorzystniejszej oferty albo unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia. Ponadto: 
zgodnie z art 139 ust. 2 Pzp - w niniejszym postępowaniu Zamawiający, żąda złożenia 
oświadczenia o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, JEDZ - Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (w terminologii unijnej określany jako ESPD – European Single Procurement 
Document) - wyłącznie od Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych - Ustawa z dnia 11 września 2019 r. - Prawo 
zamówień publicznych

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Odbiór i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Łopuszno na lata 
2027-2028
Descripción: Przedmiotem zamówienia jest usługa polegająca na odbieraniu i 
zagospodarowaniu wskazanych w opisie zamówienia odpadów komunalnych powstałych i 
zebranych na nieruchomościach, na których zamieszkują mieszkańcy w granicach 
administracyjnych Gminy Łopuszno w latach 2027 – 2028. 5.2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia zawarty jest w Opisie Przedmiotu zamówienia - OPZ (załącznik nr 1 do SWZ) 
oraz w Projekcie umowy (załącznik nr 5 do SWZ).
Identificador interno: IROŚ.271.07.2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 90500000 Servicios relacionados con desperdicios y residuos
Clasificación adicional (cpv): 90513100 Servicios de eliminación de desperdicios domésticos, 
90514000 Servicios de reciclado de desperdicios, 90510000 Eliminación y tratamiento de 
desperdicios, 90533000 Servicios de gestión de vertederos

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Kielecki (PL721)
País: Polonia
Información complementaria: Gmina Łopuszno

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2028

5.1.6.  Información general
Se trata de una contratación recurrente



669741-2026 Page 3/7

Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Cena
Descripción: Cena (cena całkowita brutto oferty) – 60 pkt Oferta niepodlegająca odrzuceniu z 
najniższą ceną całkowitą brutto otrzyma maksymalną ilość punktów (60 pkt), a pozostałe 
oferty niepodlegające odrzuceniu otrzymają punkty obliczone według wzoru: P1= (Cmin / C) x 
60 pkt gdzie: P1 - liczba punktów obliczona dla oferty badanej, Cmin - najniższa cena 
całkowita brutto spośród wszystkich ofert niepodlegających odrzuceniu, C – cena całkowita 
brutto w ofercie badanej, 60 – maksymalna ilość punktów w kryterium cena Tak wyliczona 
punktacja będzie stanowiła komponent P1.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 60
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Termin płatności faktury za usługę przez Zamawiającego
Descripción: Termin płatności faktury za usługę przez Zamawiającego – 40 pkt Zamawiający 
przyzna punkty w niniejszym kryterium na podstawie zaoferowanego przez Wykonawcę 
terminu płatności faktury przez Zamawiającego za wykonaną usługę. Punkty zostaną 
przyznane w taki sposób, że wykonawca oferujący termin płatności faktury od daty jej złożenia 
do Zamawiającego – otrzymuje: 10 dni – 0 pkt 14 dni – 20 pkt 30 dni – 40 pkt. W ofercie 
wymaga się podania jednej z powyższych opcji. Niezaznaczenie żadnej z opcji spowoduje 
odrzucenie oferty. Tak wyliczona punktacja będzie stanowiła komponent P2.
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 40

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: polaco
Dirección de los pliegos de contratación: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://ezamowienia.gov.pl
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: polaco
Catálogo electrónico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electrónicos avanzados o cualificados [como se definen en 
el Reglamento (UE) nº 910/2014]
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada

https://ezamowienia.gov.pl
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Descripción de la garantía financiera: 13.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 10.000,00 zł (słownie: dziesięć tysięcy 00/100 złotych). 13.2. Wadium wnosi się 
przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2) i 3) oraz ust. 
2 ustawy Pzp. 13.3. Przedłużenie terminu związania ofertą jest dopuszczalne tylko z 
jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo jeżeli nie jest to możliwe, z 
wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania ofertą. 13.4. Wadium może być 
wnoszone według wyboru wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: a) pieniądzu; 
b) gwarancjach bankowych; c) gwarancjach ubezpieczeniowych; d) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2023 roku, poz. 462 ze 
zm.). 13.5. Wadium w formie pieniądza należy wnieść przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego o numerze: 57 8499 0008 0000 0071 2000 0004 z dopiskiem „Wadium – znak 
sprawy: IROŚ.271.07.2026” 13.6. Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z 
chwilą uznania (zaksięgowania przez bank Zamawiającego) środków pieniężnych na rachunku 
bankowym Zamawiającego, o którym mowa w pkt 13.5 SWZ, przed upływem terminu 
składania ofert (tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin 
składania ofert). 13.7. Jeżeli wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o 
których mowa w pkt 13.4 lit. b-d SWZ, Wykonawca przekazuje Zamawiającemu oryginał 
gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej. Niedopuszczalne jest złożenie skanu 
dokumentu wadialnego opatrzonego podpisem elektronicznym. 13.8. Dokumenty, o których 
mowa w pkt 13.4 lit. b - d SWZ muszą zachowywać ważność przez cały okres, w którym 
Wykonawca jest związany ofertą. Z treści gwarancji/poręczenia winno wynikać 
bezwarunkowe, na każde pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie 
związania ofertą, zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium za 
wszystkie przypadki powodujące zatrzymanie wadium przez Zamawiającego określone w 
ustawie Pzp. 13.9. Zamawiający zaleca, aby w przypadku wniesienia wadium w formie 
pieniężnej dokument potwierdzający dokonanie przelewu wadium został załączony do oferty. 
13.10. Okoliczności i zasady zwrotu wadium, jego zatrzymania oraz zasady jego zaliczenia na 
poczet zabezpieczenia należytego wykonania umowy określa ustawa Pzp.
Plazo de recepción de ofertas: 30/10/2026 08:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 90 Días
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 30/10/2026 08:30:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de 
verano de Europa Occidental
Lugar: https://ezamowienia.gov.pl
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

https://ezamowienia.gov.pl
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5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Información sobre los plazos de revisión: 17.1. Środki ochrony prawnej określone w 
niniejszym punkcie przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes 
w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 17.2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 17.3. Postępowanie odwoławcze 
jest prowadzone w języku polskim. Wszystkie dokumenty przedstawia się w języku polskim, a 
jeżeli zostały sporządzone w języku obcym, strona oraz uczestnik postępowania 
odwoławczego, który się na nie powołuje, przedstawia ich tłumaczenie na język polski. W 
uzasadnionych przypadkach Krajowa Izba Odwoławcza (dalej zwana „Izbą") może żądać 
przedstawienia tłumaczenia dokumentu na język polski poświadczonego przez tłumacza 
przysięgłego. 17.4. Pisma składane w toku postępowania odwoławczego przez strony oraz 
uczestników postępowania odwoławczego wnosi się z odpisami dla stron oraz uczestników 
postępowania odwoławczego, jeżeli pisma te składane są w formie pisemnej. 17.5. Pisma w 
postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w 
postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, 
wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 17.6. Pisma w 
formie pisemnej wnosi się za pośrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z 
dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe (Dz. U. z 2025 r. poz. 366 ze zm.), osobiście, za 
pośrednictwem posłańca, a pisma w postaci elektronicznej wnosi się przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 17.7. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy 
Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy Pzp; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na 
podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 17.8. Procedura 
wniesienia odwołania: 1) odwołanie wnosi się do Prezesa Izby; 2) odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu; 3) domniemywa się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio 
odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 17.9. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 5 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 10 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w ppkt 1. 17.10. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej. 17.11. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 22.9 i 22.10 SWZ 
wnosi się w terminie 5 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia. 17.12. Jeżeli Zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał Wykonawcy 
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w 
terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o 
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wyniku postępowania; 2) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie zamieścił 
w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania. 17.13. Na orzeczenie 
Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom 
oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. 17.14. Skargę 
wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie - sądu zamówień publicznych. 17.15. Skargę 
wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia 
Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesyłając 
jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 roku - Prawo pocztowe (Dz. U. 
z 2025 r. poz. 366 ze zm.) jest równoznaczne z jej wniesieniem. 17.16. Informacje dotyczące 
środków ochrony prawnej znajdują się w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” (od art. 505 do 
art. 590) Prawa zamówień publicznych.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Gmina Łopuszno
Organización que recibe solicitudes de participación: Gmina Łopuszno
Organización que tramita ofertas: Gmina Łopuszno

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Gmina Łopuszno
Número de registro: 9591671876
Número de registro: 291010292
Dirección postal: ul. Konecka 12
Localidad: Łopuszno
Código postal: 26-070
Subdivisión del país (NUTS): Kielecki (PL721)
País: Polonia
Correo electrónico: gmina@lopuszno.pl
Teléfono: 413914001
Dirección de internet: https://bip.lopuszno.pl
Terminal de intercambio de información (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Perfil de comprador: https://ezamowienia.gov.pl
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registro: NIP 5262239325
Número de registro: REGON 010828091
Dirección postal: Ul. Postępu 17a
Localidad: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisión del país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polonia
Correo electrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 224587801

mailto:gmina@lopuszno.pl
https://bip.lopuszno.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Fax: +48224587800
Dirección de internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Terminal de intercambio de información (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Publications Office of the European Union
Número de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisión del país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correo electrónico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Dirección de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: fc0d9419-7166-47b0-aa00-678c2c304f78  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 25/09/2026 18:35:13 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: polaco
Número de publicación del anuncio: 669741-2026
Número de la edición del DO S: 188/2026
Fecha de publicación: 29/09/2026

https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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